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IM NAMEN DER REPUBLIK!

Das Bundesverwaltungsgericht hat durch die Richterin Mag. Ursula SAHLING als Einzelrichterin Uber die Beschwerden
von 1) XXXX , geb. XXXX, 2) XXXX , geb. XXXX, 3) XXXX, geb. XXXX und 4) XXXX , geb. XXXX , alle StA. Somalia, gegen die
Spruchpunkte I. der Bescheide des Bundesamtes fir Fremdenwesen und Asyl 1) vom 19.01.2015 ZI. 13-781061301-
1060087, 2) vom 12.05.2017

ZI. 1054401909-151163733, 3) vom 27.05.2016 ZI. 1113732400-160628204 und 4) vom 30.08.2017 ZI. 1159724104-
170852241, zu Recht erkannt:

A)

Den Beschwerden wird stattgegeben und XXXX gemaR § 3 Abs. 1 Asylgesetz 2005 (AsylG 2005),BGBI. | Nr. 100/2005,
idgF, XXXX , XXXX und XXXX gemall § 3 Abs. 1 iVm & 34 Abs. 2 und 4 AsylG 2005 der Status der Asylberechtigten
zuerkannt.

GemalR§ 3 Abs. 5 AsylG 2005 wird festgestellt, dass XXXX , XXXX , XXXX und XXXX damit kraft Gesetzes die
Fluchtlingseigenschaft zukommt.

B)

Die Revision ist gemal Art. 133 Abs. 4 B-VG nicht zulassig.
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Text
ENTSCHEIDUNGSGRUNDE:
I. Verfahrensgang:

1. Der Erstbeschwerdefihrer ist der Vater und Ehemann der Zweit-Beschwerdefuihrerin. Die Dritt und
Viertbeschwerdefthrer sind ihre beiden jeweils von den Eltern vertretenen Sthne. Alle sind Staatsangehorige

Somalias.

Der Erstbeschwerdefihrer reiste 2008 illegal in das Bundesgebiet ein. Am 28.10.2008 stellte er einen Antrag auf
internationalen Schutz im Sinne des § 2 Abs. 1 Z. 13 AsylG.

Bei der Erstbefragungen gab der Erstbeschwerdefihrer an Somalia verlassen zu haben, weil Jiliib ein Kriegs- und
Krisengebiet sei, und sein Bruder bereits bei Kampfen zwischen den Stammesfihrern der Marehaan und den Al
Shabaab Kampfern getdtet worden sei.

Die Zweitbeschwerdefihrerin reiste legal am 29.07.2015 nach Osterreich ein und stellte am 05.08.2015 einen Antrag
auf internationalen Schutz. Dabei gab sie an Somalia verlassen zu haben um bei ihrem Ehemann sein zu kénnen. Sie
kénne ohne Mann nicht in der Heimat bleiben und aulRerdem habe Al Shabaab bei ihr nach ihrem Mann gesucht und
sie mit dem Umbringen bedroht, sollte sie nicht sagen, wo er sich befande. Zu ihrer Ehe mit dem
Erstbeschwerdefuhrer legte sie eine Kopie einer somalischen Heiratsurkunde vor.

Der Drittbeschwerdefihrer wurde am XXXX und der Viertbeschwerdefihrer wurde am XXXX in Wien geboren.

Ihr Vater und gesetzlicher Vertreter brachte am 04.05.2016 und am 20.07.2017 fur seine beiden Kinder Antrage auf
internationalen Schutz im Familienverfahren ein. Die Kinder hatten keine eigenen Asyl Grinde.

Mit den im Spruch genannten Bescheiden wies das Bundesamt fur Fremdenwesen und Asyl die Antrdage der
Beschwerdefihrer auf internationalen Schutz bezlglich der Zuerkennung des Status der Asylberechtigten gemaR § 3
Abs. 1 iVm § 2 Abs. 1 Z 13 AsylG 2005 ab (Spruchpunkt I.), erkannte ihnen jedoch gema3§ 8 Abs. 1 AsylG 2005 den
Status der subsidiar Schutzberechtigten zu (Spruchpunkt Il.) und erteilte ihnen gemal3 8 8 Abs. 4 AsylG 2005 eine
befristete Aufenthaltsberechtigung bis zum 1.)12.11.2011, jeweils verlangert 12.11.2012, 12.11.2013, 12.11.2014,
12.11.2016 2.) 12.11.2018 3.) 27.05.2017 und 4.) 12.11.2018 (Spruchpunkt I11.).

Zum Erstbeschwerdefihrer stellte die belangte Behdrde fest, dass der Antrag auf internationalen Schutz abzuweisen

sei, da es dem Beschwerdeflihrer nicht gelungen sei seine Fluchtgriinde glaubhaft zu machen.

Weiters stellte die belangte Behdrde fest, dass der Status des subsidiar Schutzberechtigten zuzuerkennen sei, da durch
die angespannte Situation durch den Birgerkrieg und mangels innerstaatlicher Fluchtalternative fir ihn eine

ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der Unversehrtheit infolge willkurlicher Gewalt besteht.

Nach Beschwerde gegen Spruchpunkt | und der Zurtickverweisung des Bescheides an das Bundesasylamt durch den
Asylgerichtshof, erging am 15.01.2013 abermals ein beziiglich Spruchpunkt | negativer Bescheid der durch einen
Beschluss des Bundesverwaltungsgerichtes vom 02.06.2014 behoben wurde und die Angelegenheit an das Bundesamt

far Fremdenwesen und Asyl zurlickverwiesen wurde.

Der verfahrensgegenstandliche negative Bescheid erging am 19.01.2015 und die Behérde stellte darin nochmals fest,

dass die Ausfuhrungen des Beschwerdeflihrers zu seinen Fluchtgriinden nicht glaubhaft waren.

Zur Zweitbeschwerdefuihrerin und Ehefrau des Erstbeschwerdefihrers, sowie zu den beiden S6hnen, dem Dritt und
dem Viertbeschwerdefihrer stellte die Behdrde fest, dass ihr Antrag auf internationalen Schutz mangels eigener
Fluchtgriinde abzuweisen sei und ihnen im Familienverfahren subsidiarer Schutz in Bezug zu ihrem Ehegatten

beziehungsweise Vater zuerkannt.

Mit Verfahrensanordnung vom 19.01.2015 (Bf1) 12.05.2017 (Bf2) 27.05.2016 (Bf3) und 30.08.2017 (Bf4) wurde den
Beschwerdefiihrern gemalR§ 52 Abs. 1 BFA-VG ein Rechtsberater fir das Beschwerdeverfahren vor dem

Bundesverwaltungsgericht zur Seite gestellt.

Gegen die Spruchpunkte I. der oben genannten Bescheide erhoben die Beschwerdefihrer fristgerecht das
Rechtsmittel der Beschwerde, in welcher sie im hier Wesentlichen ausfuhrten, dass sich die belangte Behérde nicht

ausreichend mit der Lage der Beschwerdefihrer auseinandergesetzt habe, insbesonders habe die
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Zweitbeschwerdeflhrerin eigene Fluchtgrinde.
Am 17.04.2018 fand vor dem Bundesverwaltungsgericht eine 6ffentliche mindliche Verhandlung statt.

Auszugsweise gab der Erstbeschwerdefuhrer dabei an: Ich bin in Jilib geboren und aufgewachsen. Ich habe mit meinen
Eltern gelebt und habe 4 Bruder und eine Schwester, ein Bruder ist schon verstorben. Meine Eltern haben sich
getrennt, dann habe ich mit meinem Vater gelebt.

Mein Vater hat als Verkaufer gearbeitet, er hatte kleine Waren auf einen Schubkarren, es war Gemuse. Dann hat er
sich ein kleines Esslokal aufgebaut. Nach der Trennung hat er nicht gearbeitet. Meine Mutter war Hausfrau. Meine
Mutter hat einen anderen Mann geheiratet. Ich weil3 nicht, wie alt ich war, als sich meine Eltern getrennt haben. Ich
war ca. 13 Jahre alt.

Ich habe von meinem 8. bis 13. Lebensjahr die Koranschule besucht. Meine Mutter war noch da, als ich die
Koranschule besucht habe.

RI: Welchen Clan gehort lhre Mutter an?

BF1: Ashraf.

RI: Wieso haben sich lhre Eltern getrennt?

BF1: Ich habe es nicht mitbekommen warum, mein Vater hat mir nichts Genaueres darUber erzahlt.
RI: Hat Ihr Vater wieder geheiratet?

BF1:Ja, er hat eine andere Frau geheiratet und hat sich dann wieder getrennt.

RI: Ist Ihr Vater auch Ashraf?

BF1: Ja.

RI: Haben Sie auch in dem Lokal Ihres Vaters mitgearbeitet?

BF1:Ja. Ich habe dort Lebensmittel und Gemuse verkauft.

RI: Wo sind lhre Geschwister geblieben? Haben diese bei Ihrer Mutter oder lhrem Vater gelebt?

BF1: Alle Kinder sind nach der Trennung bei meinem Vater geblieben. Als ich weggegangen bin haben alle noch bei
meinem Vater gelebt. Zuletzt sind 3 Brider und eine Schwester bei meinem Vater geblieben. Mein Bruder wurde

getotet bevor ich ausgereist bin.
RI: Wie war das mit [hrem Bruder?

BF1: Damals gab es die islamischen Gerichte, die sich heute Al Shabaab nennen. Sie haben junge Manner
zwangsrekrutiert. Die islamischen Soldaten sind in der Stadt herumgegangen und wollten Jungen fur den Kampf
rekrutieren. Sie waren in der Stadt und dann sind sie zu mir am Markt gekommen. Sie haben mich angesprochen. Sie
haben mir gesagt, ich muisse am Kampf teilnehmen. Damals haben athiopische Gruppen die Regierung unterstitzt. Sie
haben uns gesagt, dass wir unsere Stadt gegen diese Leute verteidigen missen. Danach sind sie gegangen. Nach ca. 20
Tagen sind sie zu uns nachhause gekommen. Ich war im Haus, mein Vater und mein Bruder Najib sal3en drauf3en vor
dem Haus. Die islamischen Gerichte sind gekommen und wollten meinen Bruder und mich mitnehmen. Sie haben
gesagt, dass wir heute mitgehen mussen, wir werden mitgenommen. Mein Bruder hat gesagt, dass wir das nicht wollen
und wir nicht mitkommen. Mein Bruder ist gesessen, ist dann aufgestanden und hat gesprochen. Daraufhin haben sie
ihn erschossen. Mein Vater hat gefragt, was sie von mir und meinem Bruder wollen, sie haben meinen Vater dann
angeschossen und sein Bein verletzt. Dann war es laut, es wurde gestritten, ich habe das alles gehért, ich war im Haus
in einem Zimmer und habe das alles mitbekommen. Dann bin ich durch das Fenster gefliichtet. Das Ganze hat sich
draufBen vor dem Zaun abgespielt. Ich bin dann weggelaufen, ich hatte grol3e Angst, ich war schockiert. Meine anderen
3 Bruder sind behindert, einer ist taub, der andere gehbehindert und der andere psychisch krank. Meine Schwester
war im Haus und hat geschlafen. Es war Nachmittag, wir waren mude. alle sind aufgewacht aber ich bin durch das
Fenster gefllichtet. Ich bin schnell durch das Fenster geflichtet, weil man friher schon mit mir dartber gesprochen
hat. Meine anderen Bruder sind junger als Najib und ich, meine Schwester ist die jungste, sie war ca. 13 Jahre alt, es
liegen zwischen uns Geschwister ca. 1 Jahr.

Ich bin zu FuB in das nachste Dorf, namens Marerey (Beilage 1), gegangen. Dort wohnte eine Familie die wir kannten,



zu dieser Familie bin ich nach der Flucht unseres Hauses gegangen. Das war alles noch im Janner. Nach 4 Tagen bin ich
nach Jilib zurtickgegangen. Ich bin nachhause gekommen und mein Vater hat erzdhlt was passiert ist. Mein Bruder
wurde getdtet und mein Vater verletzt, er hat Medikamente von der Apotheke bekommen. Mein Bruder wurde
beerdigt. Ich war besorgt und bin trotzdem arbeiten gegangen, weil ich nicht wusste, wie wir unseren Lebensunterhalt
verdienen sollten. Ich habe aber versucht, mich zu verstecken. Wenn die islamischen Soldaten vorbeigekommen sind,
habe ich mich versteckt bis sie wieder weg waren. Mein Vater war nicht im Geschaft, da er verletzt war.

Dann sind sie im Februar zu mir nachhause gekommen, die TUre war von aulzen von meinem Vater verriegelt, damit
man glaubt, es sei niemand zuhause. Ich war im Haus und habe groBe Angst gehabt. Ich habe schon gehort, dass sie
kommen, ich habe an der Stimme erkannt, dass es Soldaten waren und habe mich gleich unter dem Bett versteckt. Sie
sind in den Vorhof gekommen und haben meinen Vater gesehen. Mein Vater hat mir erzahlt was passiert ist. Einer der
Manner hat die verriegelte Ture gesehen und hat nach mir gefragt. Mein Vater hat nur zugeschaut und nicht darauf
geantwortet. Bevor sie gegangen sind, haben sie meinem Vater gesagt, dass ich das nachste Mal mitkommen muss
oder ich werde getétet. Danach sind sie gegangen. Mein Vater war sehr besorgt und hat sich gefragt, was man da
machen kann und gemeint, dass ich dort nicht weiter leben kann und sich die Sicherheitslage verschlechtert.

Nach ca. 2 Monaten sind die islamischen Gerichte vor dem Haus vorbeigegangen, sie sind aber nicht in unser Haus
gekommen. Mir ist es psychisch schlecht gegangen, weil ich besorgt war. Mein Vater meinte, dass ich heiraten soll,
damit es mir besser geht. Mein Vater wollte meine Kinder sehen. Mein Vater hat mich gefragt, ob ich mir selbst eine
Frau aussuchen will oder ob er mir eine Frau aussuchen soll. Ich kannte meine Frau damals, sie war eine Nachbarin
von uns, es lagen 4 Hauser zwischen uns. Sie ist oft zu mir am Markt gekommen und hat etwas gekauft. Sie hat mir
gefallen, aber wir haben nie darlUber gesprochen. Dann habe ich meiner jetzigen Frau erzahlt, dass sie mir gefallt und
habe ihr einen Heiratsantrag gemacht und sie gefragt, ob sie damit einverstanden ist. Ich habe meinen Vater erzahlt,
dass meine Frau dem Heiratsantrag zugestimmt hat und mein Vater ist dann zu ihrer Familie gegangen und hat um
ihre Hand angehalten. Ihre Familie hat zugestimmt. Am 05. 05.2008 haben wir geheiratet. Es hat eine kleine Hochzeit
stattgefunden, es waren wenige Leute anwesend. Dann habe ich bei der Familie meiner Frau gewohnt. Es war besser
far mich dass ich dort wohne, weil die islamischen Gerichte immer in dem Haus meines Vaters nach mir gesucht
haben.

RI: Wer hat Ihre Familie dann versorgt?
BF1: Ich habe gearbeitet und sie bis zu meiner Ausreise versorgt. Ich habe mich immer versteckt.

Dann hat mein Vater mit einem Freund von ihm dariber gesprochen und ihn um Rat gefragt. Er hat gesehen, dass
junge Manner rekrutiert werden. Der Freund meines Vaters hat gesagt, dass er einen Schlepper fir mich finden wird,
der mich in ein sicheres Land bringen wird. Der Freund meines Vaters ist hin und wieder nach Kismaayo gefahren.
Nach einiger Zeit hat der Freund meines Vaters ihn erzahlt, dass man fur die Schleppung Geld braucht. Dann hat mein
Vater unser Haus verkauft. Mein Vater hat das Geld seinen Freund gegeben und sein Freund hat mich dann nach
Kismaayo gebracht. Ein Schlepper hat mich begleitet und hat mich nach Osterreich gebracht.

RIl: Wo war lhre Frau?

BF1: Meine Frau ist bei meinem Vater geblieben. Meine Tante hat meinen Vater, meiner Frau und meinen Geschwistern
ein Haus zum Wohnen gegeben. Sie wohnte auch in Jilib. Dann hat mich der Schlepper nach Osterreich gebracht.

RI: Wie ist es mit lhrer Frau weitergegangen?

BF1: Die islamischen Gerichte haben dann erfahren, dass sie meine Frau ist. Sie haben ihr gesagt, dass sie wissen
muss, wo sich ihr Mann befindet und sie muss es verraten. Sie ist dann gefliichtet. Sie hat Jilib verlassen und ist nach
Marerey gegangen. Dort gab es eine Familie die wir kennen, die Richtung Kenia flichten wollten. Mit dieser Familie ist
sie mitgegangen.

RI: Wieso hat Ihre Frau nicht gesagt, dass Sie nach Europa gegangen sind? Sie hatten dann aufgegeben Sie zu suchen.

BF1: Meine Frau hat Angst bekommen. Sie wollte nicht sagen, dass ich in Europa bin, weil sie dann sagen wirden, ich
bin in ein ungldaubiges Land gegangen. Diese islamischen Gerichte glauben, dass man zuriickkommen kdnnte und
dann als Spion angesehen wird.

RI: Mochten Sie noch etwas ergénzen?



BF1: Ja. Voriges Jahr hat Al Shabaab meinen Vater getdtet. Es war nach dem Ramadan. Die Al Shabaab hat alle
aufgefordert, dass alle an diesem Tag eine militarische Uniform tragen muissen, um zu zeigen, dass sie stark sind. Mein
Vater hat das nicht getan, er sagte, dass er sowas nicht tut und deshalb haben sie ihn getotet.

RV: Welche Rolle hat es gespielt, dass Sie dem Clan der Ashraf angehéren?

BF1: Sie haben uns schlechter behandelt, als die anderen. Friher haben alle Stdmme uns verachtet, dann sind die
islamischen Gerichte gekommen. Sie waren zusammen gesetzt aus zum Grof3teil der Mehrheitsstamme. Sie haben uns
auch weiter schlecht behandelt, sowie Mehrheitsstamme.

RV: Was beflirchten Sie bei einer Riickkehr insbesondere von Al Shabaab Seite?

BF1: Weil ich das Land verlassen habe, werden sie mir vorwerfen, wenn ich zurickkomme, dass ich ein Spion sei. Sie

werden mich zwingen am Kampf teilzunehmen, wenn man das nicht tut, wird man getétet.
RI: Haben Sie Verwandte in Mogadischu? Kennen Sie jemanden dort?

BF1: Nein.

Der BF1 verlasst um 10:44 Uhr den Verhandlungssaal.

Die BF2 betritt um 10:47 Uhr den Verhandlungssaal.

RI: Wie heif3t der Vater lhres Mannes?

BF2: Daahir LOHOS.

RI: Was ist Ihr Fluchtgrund?

BF2: Al Shabaab hat meinen Mann gesucht und sie sagten mir, dass ich verraten musse, wo er sei. Sie haben mich
gefragt wohin er gegangen ist, aber ich habe gesagt, dass ich es nicht weil3.

RI: Wieso haben Sie nicht gesagt, dass Ihr Mann nach Europa gegangen ist?

BF2: Ich hatte Angst, dass ich Probleme mit jemand bekommen. Ich wollte nicht, dass man mir vorwirft, dass ich
Kontakt mit Unglaubigen habe. Sie glauben, wenn man weggeht, dass man unglaubig wird. Sie glauben das wenn man
nicht fur sie ist, dass man gegen sie ist.

RI: Was war der Entschluss warum Sie das Land verlassen haben?

BF2: Sie sind 6fter zu mir gekommen und haben gefragt, wo sich mein Mann befindet. Zuletzt haben sie gesagt, dass

wenn ich ihnen nicht sage wo mein Mann ist, sie mich téten werden.
RI: Wer hat Ihre Flucht finanziert?

BF2: Ich bin mit der Familie, die nach Kenia gegangen ist, mitgegangen und mein Schwiegervater hat mich mit 2.000
somalischen Schilling unterstutzt.

RI: Haben Sie in Mogadischu Verwandte?

BF2: Nein.

BF2: Fir mich gelten die Fluchtgrinde meines Ehemannes.
Il. Das Bundesverwaltungsgericht hat erwogen:

1. Feststellungen:

Der entscheidungsrelevante Sachverhalt steht fest. Aufgrund der Asylantrage, der Einvernahmen des Erst-
Beschwerdefiihrers und der Zweit-Beschwerdefihrerin durch das Bundesamt fir Fremdenwesen und Asyl, der
Beschwerden gegen die Bescheide des Bundesamtes fur Fremdenwesen und Asyl, der mindlichen Verhandlung vor
dem Bundesverwaltungsgericht vom 17.04.2018, der Einsichtnahme in die bezughabenden Verwaltungsakten, der
Einsichtnahmen in das zentrale Melderegister, in das Fremden- sowie das Grundversorgungs-Informationssystem und
in das Strafregister werden die folgenden Feststellungen getroffen und der Entscheidung zugrunde gelegt:

Die Beschwerdefuhrer sind Staatsangehdrige von Somalia und Zugehdrige zum Clan der Ashraf. Sie bekennen sich
zum moslemischen Glauben und lebten der Erst und die Zweitbeschwerdefuhrerin vor ihrer Ausreise in der Stadt in
Jiliib. Sie reisten schlepperunterstiitzt nach Osterreich, wo sie nach illegaler Einreise gegenstindliche Antrége auf



internationalen Schutz stellten.

Festgestellt wird, dass der Erstbeschwerdefuhrer aufgrund einer versuchten Zwangsrekrutierung durch Al Shabaab
und mehrerer ernstzunehmender Androhungen ihn bei Weigerung zu téten seine Heimat verlassen hat. Das Risiko
getotet zu werden war fur den Erstbeschwerdefuhrer noch vergrofRert da er einem Minderheitsclan angehort.

Festgestellt wird, dass der Erstbeschwerdeflhrer einer hinreichend intensiven Verfolgung in Somalia, wogegen er vom
somalischen Staat keinen effektiven Schutz erwarten kann, ausgesetzt war. Eine innerstaatliche Fluchtalternative
kommt dem Antragsteller nicht zu.

Die Familienangehdrigen des Erstbeschwerdefuhrers die Zweitbeschwerdefthrerin und die beiden S6hne haben keine
eigenen Fluchtgrinde.

Im gegenstandlichen Fall liegt somit ein Familienverfahren iSd8 34 AsylG 2005 vor.

Die Beschwerdefiihrer sind in Osterreich subsididr schutzberechtigt und verfiigen Uber eine befristete
Aufenthaltsberechtigung.

Die BeschwerdefUhrer sind in Osterreich strafrechtlich unbescholten.
Zur mal3geblichen Situation in Somalia wird festgestellt:

1. Vergleichende Landerkundliche Analyse (VLA) i.S. 83 Abs 4a AsylG
Erlduterung

Bei der Erstellung des vorliegenden LIB wurde die im 83 Abs 4a AsylG festgeschriebene Aufgabe der
Staatendokumentation zur Analyse "wesentlicher, dauerhafter Veranderungen der spezifischen, insbesondere
politischen Verhadltnisse, die fur die Furcht vor Verfolgung maf3geblich sind", bertcksichtigt. Hierbei wurden die im
vorliegenden LIB verwendeten Informationen mit jenen im vorhergehenden LIB abgeglichen und auf relevante, im o.g.
Gesetz definierte Verbesserungen hin untersucht.

Als den oben definierten Spezifikationen genligend eingeschatzte Verbesserungen wurden einer durch
Qualitatssicherung abgesicherten Methode zur Feststellung eines tatsachlichen Vorliegens einer mafigeblichen
Verbesserung zugefuhrt (siehe Methodologie der Staatendokumentation, Abschnitt IlI). Wurde hernach ein
tatsachliches Vorliegen einer Verbesserung i.S. des Gesetzes festgestellt, erfolgte zusatzlich die Erstellung einer
entsprechenden Analyse der Staatendokumentation (siehe Methodologie der Staatendokumentation, Abschnitt IV) zur
betroffenen Thematik.

Verbesserung i.S. 83 Abs 4a AsylG

Titel
LIB-Abschnitt

Ein Vergleich der Informationen zu asylrelevanten Themengebieten im vorliegenden LIB mit jenen des vormals
aktuellen LIB hat ergeben, dass es zu keinen wie im 83 Abs 4a AsylG beschriebenen Verbesserungen in Somalia
gekommen ist.

2. Neueste Ereignisse -
Integrierte Kurzinformationen

KI vom 3.5.2018: Uberdurchschnittliche Niederschlidge, bessere Versorgungssicherheit prognostiziert (betrifft:
Abschnitt 21/Grundversorgung und Abschnitt 21.1/Durresituation)

Schon in den vor der Gu-Regenzeit gemachten Prognosen zeichnete sich eine Entspannung der Situation ab, obwohl
damals nur unterdurchschnittliche Regenmengen prognostiziert wurden. Anfang 2018 wurde far Februar-Juni 2018
prognostiziert, dass die Bevolkerung in folgende IPC-Stufen (Klassifizierung zur Sicherheit der
Nahrungsmittelversorgung) einzuordnen sein wird: 56% Stufe 1 (minimal); 22% Stufe 2 (stressed); 18% Stufe 3 (crisis);


https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/34

4% Stufe 4 (emergency); 0% Stufe 5 (famine). IDP-Lager in Stdsomalia wurden durchwegs mit Stufe 3 IPC prognostiziert;
Stadte in Lower und Middle Shabelle, Bay und Jubaland mit Stufe 2; Mogadischu mit Stufe 1. Landesweit zeigt sich, dass
die Bevolkerung in den Stadten besser versorgt ist, als jene auf dem Lande (FAO 2018).

Verbesserungen bei Nahrungsmittelsicherheit und Erndhrung sind auf die héhere Verfugbarkeit von Nahrungsmitteln
aus der Deyr-Ernte und aus der gestiegenen Milchproduktion zurickzufuhren. Gleichzeitig wird die humanitare Hilfe
aufrechterhalten. Viele Haushalte kénnen Nahrungsmittel mit von humanitdren Akteuren zur Verflgung gestellten
Geldmitteln oder Gutscheinen erwerben (FEWS 3.2018). Im ersten Quartal 2018 bezogen monatlich 1,84 Millionen
Menschen humanitare Hilfe. Im letzten Quartal 2017 waren es noch 2,5 Millionen gewesen. Insgesamt erreicht die
Unterstitzung rund 70% der Menschen die sich auf oder tber Stufe 3 IPC befinden (FEWS 4.2018a). Auch im Jahr 2018
wird humanitare Hilfe weiterhin in groBem AusmaR erforderlich sein (FEWS 3.2018).

Der bereits eingetretene Rickgang an Hunger ist auch im Vergleich der Daten der beiden Deyr-Regenzeiten 2016/17
und 2017/18 zu erkennen (FEWS 3.2018):

Bild kann nicht dargestellt werden
(FEWS 3.2018)

Nunmehr ist es im April 2018 in fast allen Landesteilen zu mittleren bis starken Regenfadllen gekommen (FAO
27.4.2018). In fast ganz Somalia lag die Niederschlagsmenge der Gu-Regenzeit bis zum 20.4.2018 bei 200% des
mehrjahrigen Durchschnitts. Nur im Nordosten blieben die Niederschlage unterdurchschnittlich (FEWS 4.2018a).
Allerdings werden die Niederschlage bis Juni weiter anhalten (FEWS 4.2018a; vgl. FAO 27.4.2018), auch wenn mit einem
Ruckgang der Niederschlagsmengen gerechnet wird (FEWS 4.2018a).

FUr den Zeitraum Juni-September 2018 wurde eine deutliche Entspannung bei der Nahrungsmittelversorgung
angekindigt. Nur noch fur Hilfsorganisationen leicht zugangliche Gebiete im Nordwesten werden unter Stufe 4 IPC
(emergency) eingestuft, der groRe Rest des Landes fallt in die Stufen 1-3, Std-/Zentralsomalia ganzlich (bis auf IDP-
Konzentrationen) in die Stufen 1-2 (FEWS 4.2018b).

Aufgrund der Gberdurchschnittlichen Niederschldge in der Gu-Regenzeit Anfang 2018 wird erwartet, dass sich die
Versorgungssicherheit mit Nahrungsmitteln in einigen Teilen Stdsomalias noch weiter verbessern wird, als zu
Jahresbeginn bereits prognostiziert. Zwar wurden in von Uberflutungen betroffenen Gebieten Teile der Ernte
vernichtet, jedoch sind die Bedingungen insgesamt so guinstig, dass mit einer Uberdurchschnittlichen Ernte zu rechnen
ist (FEWS 4.2018b). Die Felder befinden sich in gutem Zustand. In der Landwirtschaft gibt es Arbeitsmdoglichkeiten auf
Normalniveau (FEWS 4.2018a).

In den meisten Gebieten haben sich Weidegriinde und Wasserverfugbarkeit verbessert (FEWS 4.2018a; vgl. FEWS
4.2018b), der Zustand der Tiere hat sich normalisiert. Allerdings bleibt die durchschnittliche Herdengrée noch hinter
dem Normalzustand zurlck. Arme Nomaden in Nord- und Zentralsomalia werden weiterhin Uber zu wenig Vieh
verflgen. Dort wird Stufe 3 IPC (crisis) vermutlich weiter vorherrschen (FEWS 4.2018b).

Die Entspannung wird auf Karten dokumentiert:
Bild kann nicht dargestellt werden

Bild kann nicht dargestellt werden

(FEWS 4.2018b)

Der Handelspreis fur 1kg Sorghum ist in Baidoa im ersten Quartal 2018 um 37% eingebrochen, jener fur 1kg Mais in
Qoryooley um 32%. Auch bei armen Haushalten verbessert sich die Versorgungssicherheit mit Nahrungsmitteln, sie
haben nun auf normalem Niveau Zugang zu Arbeit in der Landwirtschaft und die Nahrungsmittelpreise haben sich
ebenfalls normalisiert. Mit dem Tageseinkommen kénnen nunmehr 10-18kg lokalen Getreides erstanden werden -
20%-60% mehr als noch vor einem Jahr (FEWS 4.2018a).

Untenstehend findet sich die detaillierte Prognosekarte der Agentur FSNAU der FAO fir die Monate 2-6/2018:
Bild kann nicht dargestellt werden
(FAO 2018)

Zusatzlich zu den Niederschlagen flieBen aus dem &thiopischen Hochland betrachtliche Mengen Wasser zu (FEWS



4.2018a; vgl. FAO 27.4.2018). Dadurch kam es in einigen Gebieten zu Uberschwemmungen. Belet Weyne war
besonders stark betroffen, 70% der Haushalte mussten ihre Hauser verlassen. In Qoryooley waren es 250 Haushalte.
AuBerdem betroffen waren einige Dorfer in Middle Juba und im Bezirk Wanla Weyne. Auch einige landwirtschaftlich
genutzte Gebiete in Bay, Lower Juba, Togdheer und Hiiraan wurden Uberflutet (FEWS 4.2018a). Die Pegel der Flisse
werden vermutlich weiter steigen. Bisher sind rund 630.000 Menschen von Sturzfluten oder Uberschwemmung
betroffen, ca. 215.000 haben ihre Hauser verlassen mussen (davon 180.000 im Gebiet Belet Weyne). Andererseits
verlassen manche IDPs die Lager, um von den Niederschlagen in ihrer urspringlichen Heimat zu profitieren (UN OCHA
2.5.2018).

Quellen:

FEWS NET - Famine Early Warning Systems Network (4.2018a): Somalia

Food Security Outlook Update, http://fews.net/east-africa/somalia/food-security-outlook-update/april-2018, Zugriff
2.5.2018

FEWS NET - Famine Early Warning Systems Network (4.2018b): Somalia

Food Security Outlook Update, http://fews.net/east-africa/somalia, Zugriff 2.5.2018

FEWS NET - Famine Early Warning Systems Network (3.2018): Somalia

Food Security Outlook February to September 2018, http://fews.net/east-africa/somalia/food-security-
outlook/february-2018, Zugriff 2.5.2018

FAO FSNAU - Agentur der Food and Agriculture Organisation der UN (2018): IPC Map, http://www.fsnau.org/ipc/ipc-
map, Zugriff 2.5.2018

FAO SWALIM (27.4.2018): Somalia Rainfall Forecast - Issued: 27 April 2018,

https://reliefweb.int/map/somalia/somalia-rainfall-forecast-issued-27-april-2018, Zugriff 2.5.2018

UN OCHA - UN Office for the Coordination of Humanitarian Affairs (2.5.2018): OCHA Somalia Flash Update #3 -
Humanitarian impact of heavy rains | 2 May 2018,

https://reliefweb.int/report/somalia/ocha-somalia-flash-update-3-humanitarian-impact-heavy-rains-2-may-2018, Zugriff
3.5.2018

3. Politische Lage

Das Gebiet von Somalia ist de facto in drei unterschiedliche administrative Einheiten unterteilt: a) Somaliland, ein 1991
selbstausgerufener unabhangiger Staat, der von der internationalen Gemeinschaft nicht anerkannt wird; b) Puntland,
ein 1998 selbstausgerufener autonomer Teilstaat Somalias; c) das Gebiet sudlich von Puntland, das Sud-
/Zentralsomalia genannt wird (EASO 8.2014). Im Hinblick auf fast alle asylrelevanten Tatsachen ist Somalia in diesen
drei Teilen zu betrachten (AA 1.1.2017).

Im Jahr 1988 brach in Somalia ein Biirgerkrieg aus, der im Jahr 1991 im Sturz von Diktator Siyad Barre resultierte.
Danach folgten Kdmpfe zwischen unterschiedlichen Clans, Interventionen der UN sowie mehrere Friedenskonferenzen
(EASO 8.2014). Seit Jahrzehnten gibt es keine allgemeinen Wahlen auf kommunaler, regionaler oder zentralstaatlicher



Ebene. Politische Amter wurden seit dem Sturz Siad Barres 1991 entweder erkdmpft oder unter Agide der
internationalen Gemeinschaft, hilfsweise unter Einbeziehung nicht demokratisch legitimierter traditioneller Strukturen
(v.a. Clan-Strukturen) vergeben (AA 1.1.2017).

Im August 2012 endete die Periode der Ubergangsregierung (BS 2016). Seit damals gibt es eine politische Entwicklung,
die den Beginn einer Befriedung und Stabilisierung sowie eines Wiederaufbaus staatlicher Strukturen markiert. Am
1.8.2012 wurde in Mogadischu eine vorlaufige Verfassung angenommen. Seitdem ist die Staatsbildung kontinuierlich
vorangeschritten. Das im Dezember 2016 gewahlte Parlament stellt dabei auch einen deutlichen demokratischen
Fortschritt gegenliiber dem 2012 gewahlten Parlament dar. Wahrend 2012 135 Clandlteste die Zusammensetzung
bestimmten (AA 4.2017a; vgl. UNSC 5.9.2017), waren es 2016 tber 14.000 Clan-Reprasentanten (UNHRC 6.9.2017) bzw.
13.000. Wahrend die 54 Mitglieder des Oberhauses von den Parlamenten der Bundesstaaten gewahlt wurden, wahlten
die 0.g. Clan-Reprasentanten die 275 auf Clan-Basis ausgewahlten Abgeordneten des Unterhauses (UNSC 9.5.2017).

Auch wenn es sich um keine allgemeine Wahl gehandelt hat, ist diese Wahl im Vergleich zu vorangegangenen Wahlen
ein Fortschritt gewesen (DW 10.2.2017). Allerdings war auch dieser Wahlprozess problematisch, es gibt zahlreiche
Vorwirfe von Stimmenkauf und Korruption (SEMG 8.11.2017). Im Februar 2017 wahlte das neue
Zweikammerparlament Mohamed Abdullahi Mohamed "Farmaajo" zum Prasidenten; im Marz bestatigte es Hassan Ali
Kheyre als Premierminister (AA 4.2017a; vgl. UNSC 5.9.2017, SEMG 8.11.2017). Das Parlament bestatigte am 29.3.2017
dessen 69-kopfiges Kabinett (UNSC 9.5.2017).

Die Macht wurde friedlich und reibungslos an die neue Regierung Ubergeben (WB 18.7.2017). Somalia hat den Zustand
eines failed state Uberwunden, bleibt aber ein fragiler Staat (AA 1.1.2017). Die Regierung stellt sich den
Herausforderungen, welche Diirre und Sicherheit darstellen. Uberhaupt hat die Regierung seit Amtsantritt gezeigt,
dass sie dazu bereit ist, die Probleme des Landes zu beheben (UNSC 5.9.2017). Dabei mangelt es der Bundesregierung
an EinkUnften, diese sind nach wie vor von den wenigen in Mogadischu erzielten Einnahmen abhéangig (SEMG
8.11.2017).

AuBerdem wird die Autoritat der Zentralregierung vom nach Unabhéangigkeit strebenden Somaliland im Nordwesten
sowie von der die Regierung aktiv bekampfenden, radikal-islamistischen al Shabaab-Miliz in Frage gestellt. AuRBerdem
gibt es aber keine flaichendeckende effektive Staatsgewalt. Die vorhandenen staatlichen Strukturen sind fragil und
schwach (AA 1.1.2017). Die foderale Regierung hat es bislang kaum geschafft, sich auBerhalb Mogadischus
durchzusetzen (OB 9.2016).

Allgemeine Wahlen sind fir das Jahr 2020 (UNSC 9.5.2017) bzw. 2021 vorgesehen (UNSC 5.9.2017; vgl. UNNS
13.9.2017). Deren Durchfuhrung wird aber maR3geblich davon abhangen, wie sich die Sicherheitslage entwickelt, ob sich
Wahlkommissionen auch in den Bundesstaaten etablieren kénnen und ob ein Verfassungsgericht eingerichtet wird
(UNSC 5.9.2017).

Neue foderale Teilstaaten (Bundesstaaten)

Generell befindet sich das foderalistische System Somalias immer noch in einer frihen Phase und muss in den
kommenden Jahren konsolidiert werden (UNSC 9.5.2017). Zwar gibt es in manchen Gebieten Verbesserungen bei der
Verwaltung und bei der Sicherheit. Es ist aber ein langsamer Prozess. Die Errichtung staatlicher Strukturen ist das
grolte Problem, hier versucht die internationale Gemeinschaft zu unterstiitzen (BFA 8.2017).

Kaum ein Bundesstaat ist in der Lage, das ihm zugesprochene Gebiet tatsdchlich unter Kontrolle zu haben. Bei den
neu etablierten Entitdten reicht die Macht nur wenige Kilometer Uber die Stadte hinaus (BFA 8.2017; vgl. NLMBZ
11.2017).

Wahrend im Norden bereits die Gliedstaaten Somaliland und Puntland etabliert waren, begann mit dem international
vermittelten Abkommen von Addis Abeba von Ende August 2013 der Prozess der Gliedstaatsgriindung im weiteren
Somalia, der nach der Grindung der Bundesstaaten Jubaland, South West State (SWS), Galmudug und Hirshabelle
2016 seinen weitgehenden Abschluss fand (AA 4.2017a). Offen ist noch der finale Status der Hauptstadtregion
Benadir/Mogadischu (AA 4.2017a; vgl. UNSC 5.9.2017, BFA 8.2017).

Die Bildung der Bundesstaaten erfolgte im Lichte der Clan-Balance.

Rein technisch bedeutet dies: Galmudug und HirShabelle fur die Hawiye; Puntland und Jubaland fur die Darod; der
SWS fur die Rahanweyn; Somaliland fiir die Dir (BFA 8.2017).



Die Beziehungen zwischen der Bundesregierung und den Regierungen der Bundesstaaten sind angespannt, da es bei
der Sicherheitsarchitektur und bei der Ressourcenverteilung nach wie vor Unklarheiten gibt (SEMG 8.11.2017).
AuBerdem hat der Schritt zur Foderalisierung zur Verscharfung von lokalen Clan-Spannungen beigetragen und eine
Reihe gewalttatiger Konflikte ausgeldst. Die Foderalisierung hat zu politischen Kdmpfen zwischen lokalen GréRen und
ihren Clans gefuhrt (BS 2016). Denn in jedem Bundesstaat gibt es unterschiedliche Clankonstellationen und Gberall
finden sich Clans, die mit der Zusammensetzung ihres Bundesstaates unzufrieden sind, weil sie pldtzlich zur
Minderheit wurden. Sie fihlen sich marginalisiert (BFA 8.2017).

Im Zuge der Foderalisierung Somalias wurden mehrere Teilverwaltungen (Bundesstaaten) neu geschaffen: Galmudug
Interim Administration (GIA); die Jubaland Interim Administration (JIA); Interim South West State Administration (ISWA).
Keine dieser Verwaltungen hat die volle Kontrolle tber die ihr unterstehenden Gebiete (USDOS 3.3.2017). AulRerdem
mussen noch wichtige Aspekte geklart und reguliert werden, wie etwa die Machtverteilung zwischen Bund und
Landern, die Verteilung der Einklnfte oder die Verwaltung von Ressourcen. Internationale Geber unterstiitzen den
Aufbau der Verwaltungen in den Bundesstaaten (UNSC 5.9.2017).

1) Jubaland (Gedo, Lower Juba, Middle Juba): Im Jahr 2013 kam es zu einem Abkommen zwischen der Bundesregierung
und Delegierten von Jubaland Uber die Bildung des Bundesstaates Jubaland. Im gleichen Jahr wurde Ahmed Mohamed
Islam "Madobe" zum Prasidenten gewahlt (USDOS 3.3.2017). Der JIA ist es gelungen, zumindest in Kismayo eine
Verwaltung zu etablieren. Die Machtbalance in Jubaland wurde verbessert, seit die Ogadeni auch mit anderen Clans
kooperieren und diese in Strukturen einbinden (BFA 8.2017).

2) South West State (SWS; Bay, Bakool, Lower Shabelle): Nach einer Grindungskonferenz im Jahr 2014 formierte sich
im Dezember 2015 das Parlament des Bundesstaates South West State. Dieses wahlte Sharif Hassan Sheikh Adam zum
Ubergangsprasidenten (USDOS 3.3.2017). Insgesamt befindet sich der SWS immer noch im Aufbau, die
Regierungsstrukturen sind schwach, Ministerien bestehen nur auf dem Papier. Es gibt kaum Beamte, und in der Politik
kommt es zu Streitigkeiten. Die Region Bakool ist besser an den SWS angebunden, als dies bei Lower Shabelle der Fall
ist. Die Beziehungen von Lower Shabelle zur Bundesregierung und zum SWS sind kompliziert, der SWS hat dort kaum
Mitsprache (BFA 8.2017).

3) HirShabelle (Hiiraan, Middle Shabelle): Bei der Bildung des Bundesstaates HirShabelle wurde langere Zeit Gber
gestritten. Beide Regionen (Hiiraan und Middle Shabelle) haben erklart, dass sie genligend Einwohner hatten, um
jeweils einen eigenen Bundesstaat griinden zu kénnen. Trotzdem wurden die Regionen fusioniert (BFA 8.2017). Im
Janner 2016 fand eine Konferenz zur Bildung eines Bundesstaates aus Hiiraan und Middle Shabelle statt. In der Folge
wurde im Oktober 2016 der Bundesstaat Hirshabelle eingerichtet: Ein Parlament wurde zusammengestellt und ein
Prasident - Ali Abdullahi Osoble - gewahlt. Anfihrer der Hawadle haben eine Teilnahme verweigert (USDOS 3.3.2017).
Das Kabinett wurde Mitte Mdrz 2017 vom Parlament bestatigt (BFA 8.2017; vgl. UNSC 9.5.2017). Der Grof3teil der
Regierung von HirShabelle befindet sich in Mogadischu. Die Bildung des Bundesstaates scheint alte Clan-Konflikte neu
angeheizt zu haben, die Hawadle fuhlen sich marginalisiert (BFA 8.2017).

4) Galmudug (Galgaduud, Teile von Mudug): 2015 wurde eine Regionalversammlung gebildet und Abdikarim Hussein
Guled als Prasident gewahlt hat (EASO 2.2016). Die Regionalversammlung war von der Bundesregierung eingesetzt
worden. Ausgewahlt wurden die 89 Mitglieder von 40 Altesten, welche wiederum 11 Clans représentierten. Die Gruppe
Ahlu Sunna wal Jama'a (ASW)), die Teile der Region Galgaduud kontrolliert, hat den Prozess boykottiert und eine eigene
Verwaltung eingerichtet (USDOS 3.3.2017). Die GIA wird von Hawiye/Habr Gedir/Sa'ad dominiert (EASO 2.2016). Am
25.2.2017 trat der Prasident von Galmudug, Abdikarim Hussein Guled, zurtick (UNSC 9.5.2017). Am 3.5.2017 wurde
Ahmed Duale Geele "Xaaf" vom Regionalparlament von Galmudug zum neuen Prasidenten gewahlt (UNSC 5.9.2017).
Auch der neue Prasident hat noch keine Losung mit der ASWJ herbeigefihrt (UNSOM 13.9.2017).

Quellen:

AA - Auswartiges Amt (1.1.2017): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage in der Bundesrepublik Somalia



AA - Auswartiges Amt (4.2017a): Somalia - Innenpolitik, http://www.auswaertiges-
amt.de/DE/Aussenpolitik/Laender/Laenderinfos/Somalia/Innenpolitik_node.html, Zugriff 13.9.2017

BFA - BFA Staatendokumentation (8.2017): Fact Finding Mission Report Somalia. Sicherheitslage in Somalia. Bericht zur
Osterreichisch-schweizerischen FFM,
http://www.bfa.gv.at/files/berichte/FFM%20Report_Somalia%20Sicherheitslage_Onlineversion_2017_08_KE_neu.pdf,
Zugriff 13.9.2017

BS - Bertelsmann Stiftung (2016): BTI 2016 - Somalia Country Report,

https://www.bti-project.org/fileadmin/files/BTl/Downloads/Reports/2016/pdf/BTI_2016_Somalia.pdf, Zugriff 20.11.2017

DW - Deutsche Welle (10.2.2017): Kommentar: Farmajo, der neue Prasident Somalias - Wie viele L6cher hat der Kase?
http://www.dw.com/de/kommentar-farmajo-der-neue-pr%C3%A4sident-somalias-wie-viele-1%C3%B6cher-hat-der-
k%C3%A4se/a-37496267, Zugriff 24.11.2017

EASO - European Asylum Support Office (2.2016): Somalia Security Situation,
http://www.ecoi.net/file_upload/1226_1457606427_easo-somalia-security-feb-2016.pdf, Zugriff 21.12.2017
EASO - European Asylum Support Office (8.2014): South and Central Somalia: Country Overview,
http://www.ecoi.net/file_upload/90_1412334993_easo-2014-08-coi-report-somalia.pdf, Zugriff 21.11.2017
NLMBZ - (Niederlande) Ministerie von Buitenlandse Zaken (11.2017):

Algemeen Ambtsbericht Zuid- en Centraal- Somali€, http://www.ecoi.net/file_upload/1226_1512376193_correctie-aab-
zuid-en-centraal-somalie-2017-def-zvb.pdf, Zugriff 10.1.2018

OB - Osterreichische Botschaft Nairobi (9.2016): Asylldnderbericht Somalia
SEMG - Somalia and Eritrea Monitoring Group (8.11.2017): Report of the SEMG on Somalia,
https://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=5/2017/924, Zugriff 14.11.2017

UNHRC - UN Human Rights Council (6.9.2017): Report of the independent expert on the situation of human rights in
Somalia http://www.refworld.org/docid/59c12bed4.html, Zugriff 11.11.2017

UNNS - UN News Service (13.9.2017): Somalia facing complex immediate and long-term challenges, UN Security
Council told, http://www.refworld.org/docid/59bfc8b34.html, Zugriff 11.11.2017

UNSC - UN Security Council (5.9.2017): Report of the Secretary-General on Somalia,
http://www.ecoi.net/file_upload/1226_1505292097_n1726605.pdf, Zugriff 8.11.2017
UNSC - UN Security Council (9.5.2017): Report of the Secretary-General on Somalia,

http://www.ecoi.net/file_upload/1226_1496910356_n1712363.pdf, Zugriff 10.11.2017



UNSOM - United Nations Assistance Mission in Somalia (13.9.2017):

SRSG Keating Briefing to the Security Council, https://unsom.unmissions.org/srsg-keating-briefing-security-council-1,
Zugriff 11.11.2017

USDOS - US Department of State (3.3.2017): Country Report on Human Rights Practices 2016 - Somalia,
http://www.state.gov/j/drl/rIs/hrrpt/humanrightsreport/index.htm?year=2016&dlid=265300, Zugriff 13.9.2017

WB - World Bank (18.7.2017): Somalia Economic Update,
http://documents.worldbank.org/curated/en/552691501679650925/Somalia-economic-update-mobilizing-domestic-
revenue-to-rebuild-Somalia, Zugriff 20.11.2017

3.1. Puntland

Der so genannte Puntland State of Somalia hat sich 1998 mit internationaler Unterstitzung konstituiert. Er strebt keine
Unabhangig

Quelle: Bundesverwaltungsgericht BVwg, https://www.bvwg.gv.at
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